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Ordem Executiva n.° 39/2008

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.°
da Lei Basica da Regido Administrativa Especial de Macau e
nos termos do artigo 3.° do Decreto-Lei n.° 85/84/M, de 11 de
Agosto, o Chefe do Executivo manda publicar a presente ordem
executiva:

Sdo delegados na Secretdria para a Administragdo e Justica,
Florinda da Rosa Silva Chan, todos os poderes necessdrios para
celebrar, em nome da Regido Administrativa Especial de Ma-
cau com a Republica Democrética de Timor-Leste, o Acordo de
Cooperacao Juridica e Judicidria entre a Regido Administrativa
Especial de Macau da Republica Popular da China e a Republi-
ca Democratica de Timor-Leste.

12 de Novembro de 2008.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 303/2008

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regidao Administrativa Especial de Macau, o Chefe do Exe-
cutivo manda:

1. Sao criados o «Conselho Consultivo de Servicos Comu-
nitdrios da Zona Norte», o «Conselho Consultivo de Servigos
Comunitdrios da Zona Central» e o «Conselho Consultivo de
Servicos Comunitarios das Ilhas» (adiante designados por «Con-
selho Consultivo»), tendo em vista aumentar os contactos direc-
tos entre o Governo e as zonas comunitarias e, mediante uma
cooperacdo inter-departamental mais eficiente, resolver directa-
mente na esfera comunitdria os problemas que dizem respeito
aos assuntos civicos e a vida quotidiana das diversas zonas.

2. O Conselho Consultivo da Zona Norte abrange, como area
de servico, as zonas da Ilha Verde, de Fai Chi Kei, de Tamagnini
Barbosa, de Iao Hon e da Areia Preta; o Conselho Consultivo
da Zona Central, as restantes zonas da Peninsula de Macau
exteriores a Zona Norte; e o Conselho Consultivo das Ilhas, a
Taipa, Coloane e a zona de aterro entre as Ilhas da Taipa e de
Coloane (COTAI).

3. Os Conselhos Consultivos sdo érgaos de consulta do Go-
verno da Regido Administrativa Especial de Macau; os Centros
de Prestacdo de Servigos ao Publico das correspondentes zo-
nas, embora estejam em funcionamento independente, devem
articular-se com aqueles, a fim de estreitar a colaboracdo e a in-
teraccdo miutuas. Neste sentido, competem aos Centros de Pres-
tacdo de Servicos ao Publico das diversas zonas, em articulagdao
com as atribuicdes dos Conselhos Consultivos, acompanhar,
tratar e resolver as questdes a apresentar pelos mesmos 0rgaos
no que respeita aos assuntos civicos e a vida quotidiana.

4.Sao atribuicdes principais dos Conselhos Consultivos:

1) Recolher as opinides apresentadas pelos cidaddos das res-
pectivas zonas em matérias relacionadas com os assuntos civicos
e a vida quotidiana, assim como determinar a prioridade das
mesmas;





